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Nepals Madchen und Frauen

In unseren Projekten liegt uns die Starkung der Madchen und Frauen besonders am Herzen. Mddchen haben weniger Chancen in Bildung
und Beruf, Frauen tragen die Hauptlast fiir Haus und Familie. Sie brauchen Empowerment, um ihr Leben eigenstandig zu gestalten.

Ragazze e donne in Nepal

Nei nostri progetti, 'empowerment delle ragazze e delle donne ci sta particolarmente a cuore. Le ragazze hanno minori opportunita nel
campo dell‘istruzione e del lavoro, mentre le donne portano il peso principale della casa e della famiglia. Hanno bisogno di rafforzamento
e supporto, al fine di poter gestire la loro vita in modo indipendente.

Nepal‘s girls and women

In our projects, the empowerment of girls and women is particularly close to our hearts. Girls have fewer opportunities in education and
work, women bear the main burden for home and family. They need strengthening and support in order to shape their lives indepen-
dently.

ProNepal bedankt sich ganz herzlich fiir Eure Unterstiitzung.
ProNepal ringrazia di cuore per il Vostro sostegno.
ProNepal sincerely thank you all for your support

Fotos von/fotografie di/photographs by : Margherita Kofler

Sitz: FreiheitsstraBe 132 - 39012 Meran (BZ) / Sede: Corso Liberta 132 - 39012 Merano (BZ)
Steuernr./cod. fisc: 91039430219 - Tel.: 0473 230475 - Fax: 0473 211944

Web: www.pronepal.org - info@pronepal.org - https://www.facebook.com/pages/pronepal/106272526088964 - ProNepal (@Pro Nepal)
Bankverbindung/coordinate bancarie:

Raiffeisenkasse / Cassa Rurale IBAN: IT 08 F 08112 58590 000301263056 BIC/SWIFT RZSBIT21201
Volksbank / Banca Popolare IBAN: IT 68 | 056856 58590 040570002222 BIC/SWIFT BPAAIT2B040
Sparkasse / Cassa di risparmio IBAN: IT 96 V 06045 58590 000005006849 BIC/SWIFT CRBZIT2B020




